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FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

Az Egyetemes Philologiai Kozlony 1892-ik évi folyamaban
Hellebrant Arpad 90 oldalra terjeds konyvészeti jegyzékben ismerteti
a magyar filologiai irodalom 1891. évi termeékeit. Az altalanos nyel-
vészet, az 4rja és ugor Osszehasonlité nyelvtudoméany a magyar, klasz-
szikus, german, roman és szlav filologia és a keleti nyelvek koré-
b6l megjelent konyvek, értekezések és hirlapi kozlemények szama
2096-ra rug. Pap Ferencz czikke, Kis Janos versei és Bacsanyi
a M. Nemz. Mazeum kényvtaranak egy érdekes nyomtatvanyaval foglal-
kozik : Kis Janos 1815-ben megjelent verseinek példanyaval, mely
Bacsanyi Janos jegyzeteit és javitasait tartalmazza. Az 1893. évi
folyam 2. és 3. tiizetében Erdélyi Pal a XVI—XVIL szazad kolté-
szetének nehdny kéziratos emlékét mutatja be, koztik egy 1j
codexet, melyet Jancsé Benedek ajandékozott a M. Nemz. Muzeum
konyvtaranak, Mihal Farkas énekes konyvét és a Gonczi-féle 1620-iki
énekes kdnyv egy példanyat, mely becses kézirati pétlasokat tartalmaz.
A VI—VII. kett6s fuzetben Kanyard Ferencz a Zrinyi-konyvtart
ismerteti a Kende altal kiadott katalogus alapjan. Hellebrant Arpad
folytatja bibliografiai jegyzékét, mely 1729 szam alatt sorolja fel a
magyar filologiai irodalom 1892-ben megjelent termékeit.

Az Erdélyi Mazeum 1892. évi folyamaban Gyalui Farkastol
talalunk igen érdekes adalékokat Apaczai Cseri Janos életrajza-
hoz és miiveinek bibliografiajahoz, Harderwykban 1651-ben nyomatott
Dissertatiéjanak betithti czimmasdval és néhany kéziratinak konyvészeti
leirasaval. Kanyard Ferencz XVII—XVIIL szdzadivirdgénekeket
kozol egy Tordan felfedezett mult szdzadi kéziratbol, melyet Solymosi
J6zsef irt Bssze a mult szdzad kozepén. Az 1893. évi. folyam 1. fuze-
tében Mdrki Sandor Egy magyar humanista cz czikkében
* Maximilianus Transilvanus élete s mitiveivel foglalkozik ; a 2. fiizetben
Kanyaré Ferencz folytatja a Solymosi Jozsef daloskényvében foglalt
virdgénekek ismertetését. A 3. fiizetben Bayer Jozsel kimutatja,
hogy a Tindéralma czimi énekes jatékot nem Katona Jézsef
irta, hanem Ernyi Mibaly erdélyi szinész; ennek neve alatt jelent az
meg nyomtatasban Kolozsvarott 1803-ban. Az eddigi szerkeszt6 Szinnyei
Jozsef tavozasa kovetkeztében a folydirat szerkesztését a 7-ik fiizetsl
kezdve Sezddeczky Lajos vette 4t E fiizetben olvassuk dr. Ferenczi
Zoltan jelentését az Erdélyi Muzeum-Egylet kényvtaranak
1892/93. évi allapotarol.

Az Irodalomtdrténeti Kézlemények 1892. évi folyaméban
Ballagi Aladar rendkivil érdekes bibliografiai jegyzéket kozol az
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Attilarol sz6l6 kéziratokrél és nyomtatvanyokrél. 64 kéziratot sorol
fel, koztik a M. Nemz. Mazeum 2 Leonardus Aretinus-codexét (Oct.
Lat. 64. és 65.) és 80 nyomtatvany kiilonbozd kiadasat 1482-t6]
1700-ig; nehanyrol facsimilét is ad. Ugyand Calanus és Aretinus
Athilaja czimd dolgozataval gvarapitja az Attila-irodalmat, és egész
terjedelmében tesz kozzé egy Attila Flagellum Dei czimi olasz
kolteményt, mely a XVII. szézadban Péadudban lett kinvomtatva. Dr.
1llésy Janos Melotai Nyilas Istvan végrendeletét kozli 1623-bdl, mely-
ben egy sajté alatt levd, de meg nem jelent munkajarél tesz emlitést.
Barabds Samu Misztétfalusi Kis Miklés 1702 febr. 17-én kelt vég-
rendeletét teszi ko zzé az orszdgos levéltarban levd eredetirdl. Rdth Gydrgy
dolgozata a felsémagyarorszagi kryptokdlvinistak hitvitdzo iro-
dalmardl két ¢j adalékkal gyarapitja a Régi Magyar Konyvtar II. kotetét.
Kerékgydrté Arpad Tstvanffy Miklés historijarél kozol behatd tanul-
manyt a M, Nemz. Muzeum birtokaba jutott eredeti példany alapjan.
Sok érdekes irodalomtériéneti és konyvészeti adatot tartalmaz Papai
Pariz Ferencznek Koncz Jozsef altal kozslt napldja az 1649—
1691. évekbsl. Az 1893. évi folyam, mely Szilddy Aron szerkesztésében
jelent meg, I. fiizetének Adattar cziml rovataban kézdl igen sok
becses adatot a hazai bibliografia torténetéhez; ilyenek a néhai Szalay
Jozsef gyiijteményébgl kozzétett aprésdgok: Ujszigeti nyomda; Syl-
vester és Gj-testamentuma; tovibbd a Bécsi kényvnyomtato
levele a XVIL szdzadbdl és Egyleveles nyomtatvany 1624-bél
czimii kézlemények, és a poseni kir. levéltar magyar vonatkozasi
kéziratainak ismertetése Kvacsala Janostél. A 1L fizetben Bdndczi
Jozsef Kisfaludy Karoly mivei 4j kiaddsat ismertetve, osszedllitja
az eddigi kiadasok jegyzékét. A III. fiizetben dr. Illésy Janos Pesti
Gabor iskolazasahoz és a hatnyelvi szotar szerkesztéséhez és nyomta-
tasahoz kozol adatokat, és egy masik czikkében Czuczor és Vorésmarty
iskolai nyelvtanai szerkesztésének torténetét adja eld.

A Katholikus Szemle 1892. éviolyamaban Achenbrinner Jézset
a kdnyvek torténetérdl ir; az 1893. évi folyam I és IL fiize-
téhen lanus Pannonius élete és mtveirgl olvasunk dr.
Kardcson Imrétsl hosszabb tanulmanyt,

A Magyar Sion 1893. évi folyamaban Kolldnyi Ferencz a
vatikani levéltarrél ad igen érdekes ismertetést; Walter Gyula
a Zrinyi-kdényvtarrdl értekezik, és dr. Kereszty Viktor Egy
Gsrégi evangelium-forditas felfedezése czimen a sinai
hegyen legjabban felfedezett syr codexet ismerteti.

A Szdzadok 1892-iki éviolyamaban Frakndi Vilmos a papai
levéltarakban eszkozolt nyomozasairdl tesz kozzé igen érdekes ismer-
tetést. Pauler Gyula a Hartvik-legendardl irt czikkében Kardcsonyi
Janosnak Kik voltak az els§ érsekek czimd dolgozataval polemizalva
sorra veszi a legenda négy codexét, koztik a M. Nemz. Mazeum
codexét. Karacsonyi ez utobbirél azt allitja, hogy ez Hartvik mivének
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legrégibb példanya, s korat a XVIII. szdzadra, IV. Béla kiraly idejére teszi.
Pauler ennek ellenében védi a régi allaspontot, mely szerint Hartvik a
XII. szazad elején, Kalman kiraly idejében élt, s a mizeumi codexet az
eredeti Hartvik-legenda késtbbi atdolgozasanak tartja. Réfhy Liszlé az
olah tdrténelmi kiadvanyokat, Tagdnyi Karoly az orosz torté-
netiras legujabb termékeit ismerteti. Az 1893. évi folyam L. fizeté-
ben Pdr Antal megirja Janos kiikiillei f6esperes életrajzat; restitualja
a budai, dubniczi és Thurdezy-iéle kronikakbdl a fGesperes (csalddi nevén
Aprod Janos) eredeti kronikajat, s behatdan foglalkozik annak forrdsai-
val. Az 1. és 2. fiizetben Komdromy Andras Ugocsa varmegye levéltara-
r6l kozol részletes ismertetést. A 4. fiizetben Thim Jézsef réviden ismer-
teti az Gjabb szerb irodalomnak hazdnkra vonatkozé termékeit
A 8. fiizetben Harmath Karoly egy érdekes XVI szizadi emlék-
kényvet mutat be, melynek ismeretlen tulajdonosa Miksa és Rudolf
kiralyok udvaraban élt. Az emlékkdnyv, mely a kor legelGkeldbb szerep-
16it6l tartalmaz bejegyzéseket, jelenleg a pozsonyi ev. lyceum konyv-
taranak tulajdona. A 9. fiizetben talaljuk Dedek Crescens Lajos jelen-
tését a cseh- és morvaorszagi (olmilezi, kremsieri, briinni, pragai,
neuhausi €s wittingaui) kényv- levéltarakban eszkozolt kutatdsairdl.
A folyéirat mindkét éviolyama becses bibliografiai dsszeallitast tartalmaz
a hazai és kiilfoldi torténelmi irodalomrdl és kiilsnss figyelmet fordit a
hazai iskolai értesit6kben elszért tudoméanyos értekezések ismertetésére.

A Torténelmi-Tar 1892-iki éviolyamadban Hodinka Antal egy
el6bb megkezdett terjedelmes tanulményat fejezi be a szerb torténe-
lem forrasairél. Beke Antal az erdélyi kaptalan levéltarat
ismerteti és kdzépkori oklevelek regestait adja 1269-t61 1481-ig. Szildgyi
Sandor ujabb pétlékot kozsl Szamoskdzy térténeti f6ljegy-
zéseihez, mely Wenzel Gusztiv gylijteményének egyik kéziratabol
keriilt napvilagra; a kéziral vétel utjan a budapesti egyetemi konyvtar
birtokdba jutott. 1fj. Kemény Lajos kozleményei Kassa varos levél-
tarabol a kassai iskolazasra vonatkozdé adatokon kivill egy érdekes
kényviari lajstrommal ajandékoznak meg benniinket, mely a Sziiney
Istvan kassai magyar kantor hagyatékaban talalt kényvek jegyzékét
tartalmazza 1635-b6l. Az 1893-ik évi folyamban Beke Antal befejezi az
erdélyi kaptalani levéltar okleveleinek regestait. Szildgyi Sandor
GyulaffiLestar térténetimaradvanyaihoz kozél pstleko-
kat ugyanabbdl a Wenzel-codexb8l, mely Szamoskdzy feljegyzéseit
Orizte meg szamunkra. Ferenczi Zoltan Cserei Mihaly naptarai-
b6l kozli a Csereit6l szarmazd naplészert bejegyzéseket; a 7 darab
naptar az Erdélyi Mazeum kényvtaranak birtokédban van. Reigner Janos
a Gréof Esterhéazy csalad papai levéltdarat ismerteti.

A Turul 1893. évi folyamanak 1. fiizetében Frakndi Vilmos
a vatikdni levéltarbol kozdl becses Zsigmondkori genealogiai
és heraldikai adatokat, Kivalé érdekkel bir Mika Sandor Er délyi
hadi z4szl6k 1601-b81 czimii dolgozata, melyhez a drezdai kir.
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kényvtar «Contrifactur der Reutter- und Landtsknecht-Fahnenn» cz.
kézirata szolgaltatta az anyagot. E kézirat azoknak az erdélyi zaszlok-
nak rajzat tartalmazza, melyek az 1601-iki goroszldi iitkozetben Mihaly
vajda és Basta kezeibe jutottak. A czikkekhez két pompas kiviteld
tablazaton van mellékelve a zaszlék szinnyomata képe. Megemlitjiik
e helyiitt a Turul 1883—92. éviolyamaihoz Borovszky Samu altal
készitett Név- és Targymutatdt, mely 13 és fél iven szdmol be a
Magyar Heraldikai és Genealogiai Téarsasdag tiz évi mikddésének tudo-
ményos eredményeirsl.

A Centralblatt fiir Bibliothekswesen 1892-ben megjelent 1X.
éviolyamaban Schmidf Adolf darmstadti konvvtirnok Bibliogra-
phisches zur deutschen Kaisersage és Die ersten
deutschen Zeitungen cziméi kozleményei tartalmaznak rendkiviil
sok magyar vonatkozdst konyvészeti adatot. Az elsd a «Gespriich eines
Romischen Senatoris und eines Teutschen Anno 1537> czimi reichenaui
nyomtatvanyt ismerteti, melyben a torokék magyarorszagi pusatitdsairol
torténik emlités; a masodik czikk pedig a torok-magvar haborakrol
sz6l6 német ujsagok egész sorozatdt ismerteti 1532-t61 a XVI. szazad
végeig, melyek példanyai a darmstadti nagyherczegi konyvtarban griz-
tetnek. Paep Janos végrendeletérdl, melyet dr. Uhlirs Karoly
béesi varosi levéltarnok kozol, mas helyen adunk részletes ismertetést.
A konyvisrtan szempontjabol kivalé figyelmet érdemelnek a porosz kir.
kormény altal kiadott Instruction fiir die Herstellung der
Zettel des alphabetischen Cataloges, a szentpéter-
vari egvetemi konyvtar 4j épiletének leirasa O. v. Hallertil,
Wachsthum und Leistung der Bibliotheken E. Reyertil.
Az 1893. éviolyam janudar —szeptemberi fiizeteiben C. Hoeberlin az
angol konyvtarakra vonatkozé torvényhozassal foglalkozik a Library
Association of the United Kingdom XV. kongresszusanak
leirasaval kapesolatban. Ebrard és Wolff a kényvpolczok athelyezésére
vonatkozd szabadalmazott taldlmanyukat ismertetik ; hasonlé talalmanyt
ir le Schnorr Ferencz drezdai kir. kdnyvtarnok is. A kozeli szomszéd-
sag és a huszita-haborukban vals részvételiink révén kivalé érdekkel
bir rednk nézve a pragai Szt-Tamas-kolostornak a huszitak
korabdl fenmaradt konyvjegyzékei, miket Newswirth Jozsef egész ter-
jedelmitkben koézzétesz. Newbaur L. az 6rok zsido bibliografidjat
allitja ossze. Reyer E. érdekes statisztikai adatokat kézél Eurcpa leg-
nagyobb kényvtarairdl, tovabba a cambridgei, gbttingai, oxfordi,
parisi és bécsi egyetemi konyvtarakrdl és Bées nyilvanos konyvtarairsl.
Dr. Kukula Richird Einige Worte iiber die 6sterreichische
Staatsbibliotheken czim alatt ismerteti az oszirak kényvtarak
szervezetének hidnyait s a konyvtarnokok mostoha helyzetét. A folys-
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irat mindenik kotete ezenfeliil rendkiviil becses, terjedelmes jegyzéket
kdzol a nemzetkdzi bibliografiai irodalom termékeir6l s egész terjedel-
miitkben adja a bibliografiai folyéiratok egyes fitzeteinek tartalomjegyzé-
keit. A Beihefte czimii melléklethsl harom kotet jelent meg, 4. m.: (IX.)
F. W E. Roth, Die Mainzer Buchdruckerfamilie Schoffer
wihrend des XVL Jahrh. 1892, 8r. VIII4212 1, (X.) dr. Paul
Schwenke, Adressbuchder Deutschen Bibliotheken 1893.
8r. XX4-412 1. és (X1) dr. Ewald Horn: Die Disputationen
und Promotionen an den Deutschen Universititen,
vornemlich seit dem 16.Jahrh, 1893. 8r. VIII4+128 1. A két
utébbi munkérél jové évi folyamunkban adunk bGvebb ismertetést.

A Mittheilungen des Instituts fiir oesterreichische Geschichts-
forschung 1892. évi folyama Redlich Osvat tollabol részletes ismer-
tetést kozol Zimmermann Ferencz Ueber Archive in Ungarn
czimti munkajarél. E folyam mellékletéil jelent meg a III. Ergédnzungs-
band 2. fiizete, mely Seeliger Gerhard Die Registerfithrung
am deutschen Kénigshof bis 1493 czimi dolgozatat tartal-
mazza. A 110 levélre terjed§ értekezés kozelrsl érdekel benniinket,
mert behatéan foglalkozik Zsigmond csaszarnak a bécsi udvari levél-
tarban Orzott igtato-koényveivel, melyekben tudvalevéleg igen sok a ma-
gyar vonatkozast oklevél. Az 1893. évi folyam 2. fuzetében Thalldcey
Lajos Die Geschichte Nordost-Europa’s und die neuere
ungarische Literatur czimen a magyar-lengyel-orosz érintkezések
torténetérsl ad érdekes képet, az idevdgé magyar irodalom ismerteté-
sével. A 3. fizetben Alddsy Antal Fejérpataky Laszlonak Kalman
kiraly oklevelei és Kardcsonyi Jinosnak Szent-Istvan
kiraly oklevelei és a Szilveszter-bulla czimd munkairél
mond elismer§ biralatot.

A Neues Archiv der Gesellschaft fiir d#ltere deutsche Ge-
schichtskunde XVII. kotete (1881/92. évi) Wattenbachidl kozli a
miincheni kir. konyvtar Cod. Laf. 19411 jelzetli kéziratanak ismertetését,
melyben egvebek kizott Otto freisingi plispokre taldlunk adatokat. Holder-
Egger 0. 1891-iki olaszorszdigi tanulmanyntjardl tesz jelentést,
e Biblioteca Vittorio Emanuele és a vatikani kényvtar térténelmi vonat-
kozast kéziratainak ismertetésével; ez utébbiak kozott emlitést tesz a
bézeli zsinat iratait tartalmaz6 381. szama codexrdl. Sauerland H. V. Aus
Handschriften der Trierer Seminarbibliothek czimii kozlemé-
nyében egy X1V. szazadi hartya-codexrél taldlunk emlitést, mely Szent-
Erzsébet és mas szentek legendait foglalja magdban, A XVII. kétet
(1892/93.) Kursch Bruno els§ kozleményét tartalmazza a franczia-
orszagi koényv- és levéltarak kozépkori codex-anyagardl.
Altmann Vilmos Windecke Eberhart életéhez és krénikdjahoz
kozol érdekes ) adatokat. D. Gy.






